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Modul de utilizare al acestui manual

Acest manual a fost scris pentru a va ajuta sa operati si sa efectuati service pentru RTX Ramer in siguranti. Acest manual este con-
ceput pentru dealeri si operatori ai RTX Rammer.

i

Cuvant inainte

Sectiunea ‘Descrierea utilajului’v4 ajutd s3 va familiarizati cu comenzile si alcatuirea utilajului.

Secfiunea ‘Mediul inconjurator’ va furnizeaza instructiuni cu privire la reciclarea utilajului dezmembrat intr-un mod care nu d&uneaz3
mediului Thconjurator.

Sectiunile ‘Instructiuni generale referitoare la sigurants’ si ‘Sdnétatea $i siguranta’ explica felul in care trebuie folosit utilajul pentru
a va asigura siguranta si pentru a asigura siguranta publicului larg.

Procedura ‘Start &Stop’ ajuta la pornirea si oprirea utilajului.

‘Ghidul de Detectare si remediere a defectiunilor’ va este de folos in cazul in care aveti o problema cu utilajul dumneavoastra.
Sectiunea ‘Service si intretinere’ va furnizeaza informatii generale cu privire la intretinerea si reparerea utilajului dumneavoastra.
Sectiunea ‘Garantie’ detaliaza natura garantiei acordate si procedura de cerere a garantiei.

Instructiuni cu privire la notatii
Instructiunile din acest manual cérora trebuie s le acordati atentie speciald sunt indicate in felul urmator:

ATENTIE Produsul poate fi in pericol. Utilajul poate fi deteriorat sau dumneavoastri puteti fi ranit dacd proce-
——T— durile nu sunt urmate corespunzétoar.

AVERTISMENT Viata operatorului poate fi in pericol. )

&
AVERTISMENT

lll AVERTISMENT Inainte de a folosi utilajul sau de a realiza operatiuni de intretinere a utilajului TREBUIE SA )

CITITI si SA STUDIATI acest manual.

Trebuie sa stiti cum sa folositi Tn siguranta dispozitivele de comanda ale unitatii si ce anume sa faceti pentru o intretinere sigura. (NB
Asigurati-va ca stiti cum s& opriti utilajul Thainte de a-l porni in cazul in care aveti probleme.)

Purtati sau folosit INTOTDEAUNA articolele de siguranté necesare protectiei dumneavoastrs personale. Daca aveti INTREBARI

cu privire la utilizarea sau ntretinerea in siguranta a acestei unitati, INTREBATI SUPRAVEGHETORUL DUMNEAVOASTRA SAU
CONTACTATI: Altrad Belle (Marea Britanie): + 44 (0) 1298 84606
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Altrad Belle isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile utilajului fira vreo obligatie sau notificare prealabil3.
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Descrierea utilajului

RTX 80D

RTX 60/68/70

1. Rezervor combustibil. 7. Burduf 13. Méaner de ridicare.

2. Parghie acceleratie. 8. Ochi de ridicare. 14. Filtru secundar de aer (dublu)

3. Robinet combustibil. 9. Dop de ulei situat pe picior. 15. Vizor de ulei situat pe picior

4. Motor. 10. Talpa compactoare. 16. Roti de transport (optional)

5. Buton de oprire. 11. Maner de operare. 17. parghie de decompresie

6. Capac frontal. 12. Filtru de aer primar.

Mediul inconjurator
@ inléturgre'a sigura o Componente | Materiale
Instructiuni de protejare a mediului Tnconjurator.

@é Utilajul contine materiale valoaroase. Ducefi utilajul Maner Otel
dezmembrat si accesoriile la unitatile de reciclare Talpa compactoare Polimeri si Otel / Nailon si otel
Bmpsians. Tampoane antivibratii Cauciuc si Otel

Burduf Uretan
Carcasa frontala Aluminiu

Carcasa Aluminiu
Angrenaje Otel

Motor Otel si Aluminiu

Roti de transport RS (pggﬁtsi:far,:i)de inalta
Piese diverse din plastic Polipropilena

Alte componente Otel si Aluminiu

Utilizare

Utilajul este destinat compactarii suprafetelor ca sosele, temelii, borduri, si fundatii. El poate fi folosit de asemenea si la repararea
strazilor autostrazilor si trotuarelor.
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A - Afisaj transport (nr. Parte 800-99631)

Transport la santier

Maiul compactor RTX poate fi deplasat pe verticald de 2 persoane, agezat pe roti de transport (dacé exista in dotare) si tras cu ajutorul

“merului de ridicare sau utilizand o sufé sau macaraua in ochiul de ridicare. NOTA:- O sufé sau macaraua nu pot fi utilizate pe
manerul de ridicare.

Transport rutier

Maiul compactor RTX trebuie transportat cat mai mult posibil in pozitie vertical3, fixat cu centuri pe platforma camionului sau fixat cu
centuri Intr-o camionetd. Dacé acest lucru nu este posibil, acesta poate fi asezat orizontal numai pe rotile de transport sau pe bara
frontald a manerului de utilizare, in pozitie stabila si fixat bine cu centuri pentru a preveni rostogolirea sau alunecarea.

CE|l

B - Afisaj siguranta

)

Folositi Folositi Folositi Folositi Var rog in con- Va rugam
protectie  protectfie la incaltari de manuside sa cititi formitate cu sa reciclati
auditiva ochi protectie protectie manualul legislatia

utilizatorilor CE

C - Eticheta ochi de ridicare (Nr. piesa 800-99630

Ochi de ridicare pentru utilizare cu o sufd sau macara mecanica.
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Afisaje

D - Etichetd acceleratie (Nr. pies3 800-99628)

N g

Max. RPM Idle Emergency Button de
Position Position Stop Oprire
Position

E - Etichetd de marca
Etichetd de marca pentru identificarea modelului de mai compactor RTX.

E - Etichetd de zgomot

Nivelul garantat al puterii acustice a utilajului in dB(A).

Etichetd siguranta arc (Nr. piesi 800-99619)

NU slabiti sau scoateti niciunul din suruburile de pe partea de dedesubt a piciorului maiului. Piciorul maiului compactor contine un arc
extrem de comprimat, care poate cauza rani foarte grave in cazul in care este eliberat prin slabirea sau scoaterea unuia din suruburi.
Pentru mai multe informatii, va rugdm s& contactati furnizorul.

H - Etichetd pornire motor (Nr. pies3 800-99625)

Pentru a porni motorul, ap&sati pompa de amorsare a carburatorului de 4 ori, apoi trageti de manerul de $oc péna cand porneste moto-
rul.

J - Afisaj valva combustibil (800-99873)
Pozitii valvad combustibil ‘Pornit’ si ‘Oprit’.
- Pentru a porni aparatul, valva de combustibil trebuie setat in pozitia ‘Pornit’.
- Atunci cand utilajul nu este utilizat sau transportat, supapa de carburant trebuie sa fie in pozitia ‘Oprit’.

K - Placutd cu numar de serie (Nr. piesi 800-99844

Placuta cu numarul de serie contine numarul de serie al utilajului si toate celelalte informatii care va vor fi solicitate atunci cand luat
veti lua contactul cu Altrad Belle Tn ceea ce priveste utilajul dvs.

(- I\
BELLE .7 +44 (0)1298 84606
1. Numar de serie. O i T oy +44 (011298 84722 SE O = e}
i y [@ sales@altrad-belle.com
2. Model mai compactor RTX. 2\ PRETOAS EQUIPMENT =il o
3. An de fabricatie.

4. Greutate utilaj.
5. Putere utilaj.
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Afisaje

L - Afisaj siguranta (Prod. nr. 800-99831

S~

NS
AVERTISMENT! Var rog sa cititi Folositi Folositi
manualul incaltari de protectie
utilizatorilor protectie auditiva

M — Autocolant de avertizare pentru gaze de esapament (Prod. nr. 800-99520

Motoarele emit monoxid de carbon; utilizati-l numai in locuri bine ventilate.
N - Autocolant Suprafati fierbinte (Prod. nr. 800-99520)
~ "ENTIE! Feriti-va de suprafetele fierbinti in jurul zonei de motor si de evacuare.

P - Autocolant diesel numai (Prod. nr. 800-99524)

ATENTIE! Numai diesel trebuie sé fie utilizate in acest aparat (numai modelele diesel).
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Date tehnice

| Belbe

>

A-Litime (mm) . | 345 345 345 345 345 345 345 345 345 425
B - Lungime (mm) . 670 670 705 705 705 705 705 714 714 700
C-indltime (mm) _ 975 975 975 975 975 | 1040 | 1040 | 1040 | 1040 1081
D - Latime talpa de compactare* (mm) 230 230 165 165 165 280 280 280 280 280
E- Lungime talpa de compactare* (mm) 335 335 335 335 335 335 335 335 335 335
J&iodel Moto:r ' Honda Honda Honda | Honda | Honda | Honda | Honda | Honda | Honda Yanmar
e GX100 | GXR120 | GX100 | GX100 | GXR120 | GX100 | GXR120 | GX100 | GXR120 L48
Tipul mdtorul_ui 4 Timpi, OHC, Récire cu aer “anrigfl:"
Puterea debitata (kW) = 23 | 27 | 23 | 23 | 27 | 23 | 27 [ 23 [ 27 3.5
Combustibil - . F&r3 Plumb Diesel
Capacitatea rezervorului (Ltrs) 25 | 25 | 25 | 25 l 25 | 25 l 25 ; 25 | 25 25
Tip carburator =~ _ : Diafragma injectie
Mecanismul de pornire - Manual
Greutate (kg) - 57.7 57.7 60 60 60 70 70 72 72 86
Frecventa vibratiilor (Hz) ' 11 11 11 11 11 1 11 11 11 10
Forti de impact (kN) 12.5 12.5 13.6 13.6 13.6 16 16 17 18 20.5
Béitai per minut (bpm) 450 - 660 450 - 660 450 - 700 450 - 600
Cursa (mm) - - | 52 52 52 52 52 52 52 52 52 52
Nivelul acustic (dB(A)) = | 108 108 108 108 108 108 108 108 108 108
Deplasareé in cele 3 planuri (m/s?) | 9.82 9.82 7.25 7.25 7.25 7.45 7.45 7.49 7.49 1.8
Nivelul vibratiilor: Nivelul minim - EN500 Part 4

* - Alte optiuni de pantofi sunt disponibile. Dimensiuni sunt:- 165mm (W) x 335mm (L), 230mm x 335mm & 280mm x 335mm.
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Instructiuni referitoare la siguranta

Pentru a proteja operatorul si persoanele din preajma trebuie sa cititi cu atentie aceste instructiuni si sa vi le insusiti. Daca nu sunteti

sigur de siguranta si folosirea corecta a utilajului consultati-va operatorul. Responsabilitatea unei utilizari corecte apartine utilizatorului
»,Mai compactor RTX.

( & ATENIIE Folosirea neautorizatd a acestui utilaj poate provoca pagube insemnate Cititi cu atentie aceste )

instructiuni inainte de a utiliza acest utilaj.

Utilajul trebui folosit numai in scopul pentru care este destinat si folosit numai de personal instruit.
* Proprietarul utilajului trebuie sa respecte si sa instruiasca asupra regulilor de folosire eficace a acestuia .
+ Acest echipament este greu si nu trebuie sa fie ridicat fara ajutor .
+ Acest utilaj trebuie se functioneze pe suprafete unde stabilitatea este garantata .
¢+ Utilajul nu trebuie folosit de persoane neautorizate.
«  Operatorul trebuie sa foloseasca echipamentul de protectie.
+ Operatorul trebuie sa stie cum sa opreasca utilajul si apoi sa-l reporneasca in cazul aparitiei unor probleme.
+ Intotdeauna opriti motorul inainte de a transporta sau muta utilajul.
+  Intimpul utiliz&rii motorul se incalzeste foarte tare . Aveti grija sa nu va atingeti de el Asteptati ca acesta sa se raceasca.
* Nu l&sati utilajul pornit nesupravegheat.
« Nu scoateti elemente de protectie de pe utilaj .
Verificati-le permanent sa nu lipseasca sau sa nu fie distruse ! Nu folositi utilajul fara elementele de protectie asamblate .
¢+ Nu actionati utilajul sub influenta bauturilor alcoolice sau a drogurilor sau cand sunteti obosit ori bolnav .
+ Utilajul este construit astfel incét sa ofere protectie maximéa operatorului. Oricum riscurile exist si pot duce la accidentéri grave.
— Daca aceste riscuri apar frecvent , utilajul trebuie oprit iar operatorul sa faca astfel incat aceste riscuri sa fie eliminate. Daca aceste
riscuri nu pot fi eliminate, anuntati dealerul.

AVERTISMENT Feriti-va de sursele de foc si nu fumati in timpul alimentarii. Stergeti intotdeauna orice urma de
combustibil scurs !

g Combustibilul este inflamabil Poate cauza réni sau stricaciuni. Opriti motorul in timpul alimentarii.

+ Inainte de a realimenta cu combustibil, opriti motorul i I3sati-l s3 se raceasca

+ Cand realimentati, NU FUMATI si asigurati-va ca nu exista surse de foc in zona respectiva.

+  Combustibilul vérsat pe jos trebuie neutralizat imediat, folosind nisip. Dac véarsati combustibil pe haine, schimbatj-le.
+ Depozitati combustibilul intr-un recipient aprobat in acest scop, departe de caldura si surse de aprindere.

Sanatate si siguranta

Vibratiile

O parte din vibratiile din cursul operatiunii de netezire sunt transmise prin bara conducatoare, méinilor manipulantului. Consultati
specificatiile si datele tehnice pentru nivelele de vibratie si timpii de folosire (timpul zilnic maxim recomandat pentru folosire). NU
DEPASITI timpii maximi de folosire.

EPP (Echipamentul Personal de Protectie)

EPP corespunzéator trebuie purtat cand se foloseste acest utilaj, adicd ochelari de protectie, manusi, casti de protectie pentru urechi,

rascd impotriva prafului si incaltdminte cu varf metalic (cu télpi anti-derapante pentru protectie suplimentar). Purtati imbracaminte
espunzatoare activitafii pe care o desfasurati. Protejati-va intotdeauna pielea de contactul cu betonul.

Praful
Procesul de tasare poate produce praf, ceea ce poate fi periculos pentru sénitatea dumneavoastra. Intotdeauna purtati o masca
potrivitd tipului de praf produs.

Combustibilul

Uleiul si benzina care sunt folosite in aceasté masina pot cauza urmatoarele accidente.

« Otravire, daca vaporii de combustibil sau de ulei sunt inhalat;.

« Alergii, daca vaporii de combustibil sau de ulei sunt inhalati.

* Incendiu si explozie, dacad combustibilul si uleiul sunt manevrate intr-un loc unde se fumeaza sau unde este un foc aprins.

* Nu ingerati combustibil sau vapori de combustibil si evitati contactul cu pielea dumneavoastrad. Daca va stropiti cu combustibil,
spélati imediat. Daca va intra combustibil in ochi, clatiti ochii cu cantitati mari de apa si cereti ajutor medical cat mai repede posibil.

Gazele de esapament

( AVERTISMENT Gazele de esapament produse de acest utilaj sunt extrem de toxice si pot ucide! )

Nu utilizati utilajul ,RTX’ in spatii inchise sau in interior. Asigurati-va ca zona de lucru este ventilatd corespunzator.
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Verificari inainte de punerea in functiune

Pre start-up inspection

Verificarile Thainte de pornire trebuie efectuate Tnainte de orice punere in functiune sau dupa fiecare 4 ore de functionare . Pentru mai
multe detalii va rugdm s& consultati capitolul” Service” sau ,Rezolvarea problemelor” .Daca este descoperita vreo eroare , utilajul nu
trebuie folosit pana cand aceasta nu este remediata.

1. Faceti o verificare generala pentru a depista eventualele defectiuni .
Verificati furtunele, filtrul ,dopul de drenaj . Remediati orice neregula inainte de pune in Oil Gauge
functiune. : U

3. Verificati nivelul uleiului din motor si completati dac este necesar. U

3.1 Pentru a verifica nivelul uleiului din motor, agezati utilajul pe o suprafat3 plana, asigurandu-va Upper Limit
ca motorul este drept. In acest sens, asezati maiul compactor in pozitia din imaginea de mai
jos.

3.2 Scoateti joja de ulei si verificati daca uleiul ajunge pani la marginea orificiului de umplere.
Utilizati ulei de motor care are vascozitatea corecta. (Ulei mineral recomandat SAE 10W-30)

4. Verificati nivelul combustibilului ! Folositi doar combustibil recomandat, acesta trebuie s3 fie curat prevenind astfel eventualele

Lower Limit

defectiuni.
ATENTIE NOTARE: Acest motor foloseste benzina fard plumb.
——-L NU folositi niciodatd mixturi de combustibili (ulei, motorind, gazolina efc. )

5. Verificati daca filtrul de aer este curat. Praf excesiv / mizerie de acumulare in cadrul elementului de filtrare va determina o
functionare defectuoasd motor. Curatati elementul filtru de aer atunci cand este contaminat (vezi pct. intretinere).

A, Verificati nivelul de ulei din piciorul maiului compactor si completati daca este necesar (maiul compactor trebuie s fi fost inactiv
timp de cel putin 10 minute Tnainte de verificare)

6.1 Pentru a verifica nivelul de ulei din piciorul maiului compactor, asezati utilajul pe o suprafata plana, asigurandu-v& ca piciorul este
bine asezat pe pdmant, ca in imaginea alaturata.

6.2 Nivelul minim este reprezentat de punctul rosu de pe vizorul de ulei situat pe piciorul maiului compactor. (Ulei mineral recomandat
SAE 10W-30)

Pozitie verificare nivel ulei Pozitie verificare nivel ulei

de pe piciorul maiului motor
compactor

Depozitare

Pentru depozitarea pe termen lung, golit de combustibil in carburator prin rularea motorului cu robinet de combustibil fiind inchis3
(benzina numai)

Compozitia chimicé a combustibilului se va deteriora dup& depozitare prelungits. Cand aparatul trebuie s
fie stocate pentru o perioada lungé de timp, scoateti tot combustibilul din rezervorul de carburant. Elimina,
de asemenea combustibil din camera de nivel a carburatorului prin drenarea de combustibil de la busonul de
golire (vezi diagrama) (benzina numai)

Curatati petrol si acumularea de praf pe piese de cauciuc.

Curatati talpa de compactare si aplicati un strat subtire de ulei pentru a preveni formarea ruginii.

Acoperire a masinii si se pastreaza intr-un loc uscat.
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Procedura de pornire & oprire

( & ATENTIE Folosirea neadecvata poate fi periculoasa Cititi cu atentie instructiunile inainte de folosirea utilajului |

urgentd. Astfel utilajul se va opri imediat din vibrare

( A AVERTISMENT Pentru a opri utilajul in caz de urgenta, miscati manerul de acceleralie in pozifia de oprire de )

Honda GX100, GX120 & GXR120
1. Deschideti robinetul de benzina.

2. Pozitionati parghia de acceleratie la jumatatea distantei dintre minim si maxim.

3. Pozitionati parghia de soc pe pozitia ,inchis”.

4. Apasati de 4 ori pe pompa de amorsare a carburatorului (sau de cel putin 10 ori atunci cand utilajul este nou sau dup? ce ati golit
utilajul de carburant).

5. Trageti incet manerul starterului reversibil pana simtiti o rezistenta . Lasati manerul sa revini in pozitia sa initial .

6. Trageti puternic cablul cu ambele maini pentru a porni motorul.

7. Daca motorul nu porneste repetati procedura de pornire.

8. Deschideti incet socul la maxim si lasati pentru putin timp s& mearga motorul in gol pentru a se incalzi.

9. Lasati motorul sa functioneze la ralanti pentru cateva minute pentru a se incalzi.

10. Dupa ce motorul sa incalzit utilajul este gata de lucru.

Pozitionati parghia de acceleratie pe pozitie maxima . Numai in aceasta pozitie utilajul va functiona la performantele dorite .

12. Cu motorul in functiune compactarea este posibild doar la turatie maxima .

13. Pentru a opri motorul impingeti parghia de acceleratie in pozitia minima .

14. Permiteti motorului sa mearga in gol 1-3 minute.

15. Apésati si mentineti apasat butonul ROSU de oprire a motorului

16. Inchideti robinetul de combustibil.

17. Trageti incet manerul starter-ului pana simtiti o rezistenta apoi eliberati-l ; acesta va reveni la forma initiald . Aceast miscare face
imposibila patrunderea aerului si a umiditatji in cilindru.

Yanmar L48

1. Glisati motorului Viteza parghie de comanda in pozitia RUN.

2. Trageti incet manerul starterului reversibil pana simtiti o rezistenta . L&sati manerul s& revina in pozitia sa initial ..

3. Tmpingeti parghia de decompresie in jos si eliberati-l. Parghia de decompresie va reveni automat la pozitia initiala atunci cand
motorul porneste

4. Trageti puternic cablul cu ambele maini pentru a porni motorul.

5. Daca motorul nu porneste repetati procedura de pornire.

= & ATENI|E In vreme rece, dacé aveli probleme cu pornirea motorului, scoateti fisa de petrol si se adaugé 2cc de
L

ulei de motor la portul de ulei si reintroduceti fisa de ulei.

6. Lasati motorul sa functioneze la ralanti pentru cateva minute pentru a se incélzi.

7. Dupa ce motorul sa incélzit utilajul este gata de lucru.

8. Pozitionati parghia de acceleratie pe pozitie maxima . Numai in aceasta pozitie utilajul va functiona la performantele dorite .
9. Cu motorul in functiune compactarea este posibila doar la turatie maxima .

10. Pentru a opri motorul impingeti parghia de acceleratie in pozitia minima .

11. Permiteti motorului sa mearga in gol 1-3 minute.

12. Pentru a opri motorul, setati maneta turatia motorului la diapozitivul parghie de comandé motor de viteza in pozitia STOP
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Procedura de pornire & oprire

NOTA: Performanta maximé se obtine in functie de urmétorii factori:

Turatie maxima

Nu mai mult

RTX50 | Honda GX100 3,800 +/- 50 3,850
RTX 50R Honda GXR120 3,800 +/- 50 3,850
RTX60 | Honda GX100 3,800 +- 50 3,850
RTX 60R Honda GXR120 3,800 +/- 50 3,850
RTX 68 Honda GX100 3,800 +- 50 3,850
RTX 68R Honda GXR120 3,800 +/- 50 3,850
RTX 70 Honda GX100 4,050 +/- 50 4,100
RTX70R | Honda GXR120 4,050 +/- 50 4,100
RTX 80D Yanmar L48 3,400 +/- 50 3,450
O R e

Operatii
Ridicare

Tnainte de a transporta maiul compactor , verificati ca toate tampoanele de cauciuc si talpa acestuia sa nu fie distruse sau deteriorate .
Fiti siguri ca echipamentul folosit pentru ridicarea maiului suporta greutatea acestuia. Folositi chingi sau lanturi corespunzatoare
atasate numai de manerul de transport aflat in partea superioara a manerului de operare.

+ Nu l&sati utilajul cu motorul pornit nesupravegheat si nici nu-l transportati cu motorul pornit nici macar pe distante scurte.

Daca ati verificat instructiunile din sectiunea ,,Verificari inainte de pornire” atunci acesta poate fi pus in functiune.

Altrad Belle Gama de RTX altereaza sunt echipate cu un ambreiaj centrifugal, aceasta permite motorului sa ruleze la ralanti far& permis
de conducere mecanismul manivela. Ca turatia motorului este crescutd ambreiajul se vor angaja si motorul va conduce mecanismul
manivela.

+ Pentru a evita deteriorarea ambreiajului centrifugal, deplasati maneta de acceleratie rapid de la L la pozitia H.

( ATENTIE Pentru o functionare corects, turatia motorului trebuie sa fie setat la maxim. )
+ Evitati sa utilizati utilajul pe suprafete dure . Folosindu-l astfel se va distruge angrenajul de transmisie, avand anduranta mult
— mai mica .
¢ In timpul lucrului in santuri inguste, marginile talpii compactoare nu trebuie sa frece de marginile santului deocarece se pot
deteriora .

* Maiul compactor frebuie sa compacteze singur. Operatorul trebuie numai sa-I dirijeze pe suprafata pe care urmeazé a
fi compactata. Maiul nu trebuie sa fie apasat in timpul lucrului. Greutatea excesiva asupra acestuia va duce la functionarea
hecorespunzatoare datorita faptului ca i se micsoreaza amplitudinea miscarii de du-te vino a talpii acestuia

Transport.

Céand transportafi maiul compactor RTX urmariti ca acesta sa fie in pozitie orizontald. Utilajul nu trebuie asezat NICIODATA cu filtrul
de aer spre pamant deoarece uleiul motorului poate patrunde in camera de ardere, ducand la ngreunarea pornirii acestuia . Asezarea
utilajului pe partea frontald (capacul frontal inspre sol ) nu va permite uleiului sa ajunga in camera de ardere ( valabil pentru incarcare
—descarcare ). Nu transportati utilajul cand este fierbinte in nici un fel deoarece acesta poate lua foc.

Utilajul este utilat cu rola transportoare ceea ce permite incarcarea si descércarea cu usurinta a acestuia intr-un sau dintr-un vehicul.
Tnclinati utilajul inspre fata pana cand rola transportoare atinge podeaua vehiculului, ridicati partea inferioara a utilajului ( de manerul
talpii ) si impingeti Thainte pentru incarcarea acestuia.

Pe timpul transportului , utilajul trebuie ancorat cat mai bine si asezat pe cat posibil in pozitie orizontald . Pentru a descarca din vehicul
, inclinati utilajul inspre inainte pana cand rola transportoare atinge podeaua , ridicati de méanerul talpii maiului compactor si trageti-I
inafara.

Lucrul la altitudine mare

Pentru buna functionare la altitudini mai mari de 1000 metri va fi necesar schimbarea jiglorului principal de la carburator.
Astfel motorul nu va pierde din putere si va functiona in parametri normali.
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Probleme

Motorul nu va porni.

Ghidul de detectare si remediere a defectiunilor

| Cauze

Lipsa benzina

I Remedieri

Umpleti rezervorul cu benzina

Robinetul de combustibil inchis

Deschideti robinetul.

Motor neamorsat. (numai GX100)

Apasati de 4 ori pe pompa de amorsare a
car buratorului si trageti manerul de soc pana
cénd porneste motorul.

Motor neamorsat. (Diesel Only)

A se vedea sectiunea service & ntretinere din
acest manual.

bujia contaminate sau deteriorate.
(benzina numai)

Curatati sau nlocuiti..

Carburator infundat. (benzind numai)

Curatati carburatorul

Motorul se opreste brusc, sau se
opreste atunci cand rpm motorul este
crescuta.

vezi mai sus.

vezi mai sus

Jet principal al carburator infundat cu
murdarie. (numai GX120)

Scoateti jiclorul principal al carburatorului si cu
aer comprimat.

Filtru de aer murdar element de.

Curéatati elementul.

Fisa bujiei este slabit (benzind numai)

Se potrivesc bine capacul la priza.

Motorul functioneaza, dar aparatul nu
produce un impact.

Lipsa de putere a motorului.

vezi mai sus.

Ambreiaj este alunecarea.

Demontati ansamblul ambreiaj, pantofi Curata
si tambur cu solvent adecvat. Inlocuiti pantof
de ambreiaj, dacd este necesar.

Mecanism cu maniveld este deteriorat

Contactati distribuitorul.

intretinere

Service si intretinere

Gama Altrad Belle ,RTX” este conceputd pentru multi ani de operare fara probleme. In orice caz, este important s se efectueze
simpla intretinere mentionatd in aceasta sectiune.
Se recomanda ca un lider aprobat de Altrad Belle sa desfagoare toate lucrarile majore de intretinere si de reparatii. Intotdeauna folosit]
piesele de rezerva originale de la Altrad Belle, folosirea de piese contraficute poate va determina faptul ca garantia dumneavoastré s3

nu mai fie valabila.

Inainte de a se efectua orice fel de lucrari de intretinere, opriti motorul. Dac lucrati cu o masina actionata cu petrol, deconectati

racordul HT de la bujie.

intotdeauna fixati RTX la nivelul podelei pentru a va asigura c& orice nivel de fluide va fi citit corect. Folositi doar uleiuri recomandate

(vezi tabelul).

wulvice pentru motor

Efectuati service-ul pentru motor conform indicatiilor producétorului referitoare la motor. Consultati manualul de operare si intretinere a

motorului.

Yanmar L48 Motor de amorsare

In cazul in care criza de Diesel sau dupa o schimbare a filtrului de carburant, motorul Yanmar va trebui s& fie amorsate. V& rugédm sa

urmati instructiunile de mai jos.

C& ATENTIE

Inainte de a incepe procedura de amorsare, asigurati-va rezervorul de combustibil este plin si cap-
acul rezervorului nu este montat pe rezervor.

1. Deschideti robinetul de combustibil / robinet.
2. Glisati motorului Viteza parghie de comanda in pozitia RUN.
3. Folosind 2 x 17mm Chei, debloca Injector Pipe (punctul 1), prin slabirea

piulitd conducta injector (poz. 2).

4. Slabiti duza pompei Injector (poz. 3) cu 2 rotatii complete

®~No

NOTA: - NU indepartati duza pompei injectorului.

Tineti Injector Pipe departe de duza pompei Injector si asteptati pana cand

Diesel se executd in mod liber, fara bule de aer.
Re-strange duza pompei Injector la o setare de 12Nm.
Re-se potrivesc Injector teav si strangeti la 12Nm.

Re-se potrivesc capacul rezervorului si pornirea motorului cu Start si

g . | .
sectiunea Oprire Proedure din acest manual.
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Service si intretinere

intretinere: o dat3 la 8 ore sau zilnic
1. Verificati daca existd suruburi sau piulite desfacute, strangeti-le pata rosie indica
din nou daca este necesar. Minim niv’elul de ulei
2. \Verificali si curatati elementul filtrului de aer, lubrifiati din nou
elementul ¢ form recomandarilor fabricantului motorului. Daca
conditiile de operare sunt cele ale unui mediu deosebit de ncarcat
cu praf sau este vorba despre niste conditii deosebit de nepotrivite,
curatarea elementului de filtru trebuie s fie efectuatd mai frecvent.
3. Verificati nivelul uleiului in carterul motorului si reumpleti cat este
necesar. Verificati nivelul uleiului din cilindrul vibrator si
reumpleti-l cat este necesar, conform procedurilor urméatoare.
3a. Asigurati-va ca masina nu a fost pusé in functiune in ultimele
10 minute.
3b. Puneti masina pe o suprafatd neteda si indepartati dopul filetat
al orificiului de ungere.
3c. Nivelul uleiului trebuie s& se vada sub linia orificiului pentru dopul
filetat al orificiului uleiului. Reumpleti cat este necesar.

NOTICE: Nu puneti ulei mai mult decat este necesar. Uleiul in exces va duce la functionarea necorespunzatoare a maiului compactor .

Dupa primele 20 ore de functionare
. Inlocuiti uleiul din partea inferioara a maiului.

Dupa primele 50 ore de functionare sau siptimanal
2. \Verificati toate suruburile s& nu fie desficute. Strangeti-le daca este necesar.

Dupa primele 500 ore.
3. Inlocuiti uleiul din partea inferioara a maiului.

Combustibil & Lubrifiant

Combustibil Uleiul motorului Uleiul talpii
0.7 Litri
Fara Plumb o 10W-30, API, GX100 /GXR120 0.6 Litri 10W-30, AP,
<&l SF/CC. CD SF/CC. CD
0.8 Litri
0 Diesel L48 0.8 Litri
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Transport

( & ATENIIE Va rugdm sé asigurati-va c3 afi citit si infeles pe deplin informatiile de mai jos inainte de a incerca )

84 transporte Rammer RTX,

Transport la santier

Maiul compactor RTX poate fi deplasat pe verticald de 2 persoane, agezat pe rofi de transport (dacé exista in dotare) si tras cu ajutorul

manerului de ridicare sau utilizand o sufa sau macaraua in ochiul de ridicare. NOTA:- O sufa sau macaraua nu pot fi utilizate pe
ménerul de ridicare.

Transport rutier

Maiul compactor RTX trebuie transportat cat mai mult posibil in pozitie verticala, fixat cu centuri pe platforma camionului sau fixat cu
centuri intr-o camioneta. Dacé acest lucru nu este posibil, acesta poate fi asezat orizontal numai pe rotile de transport sau pe bara
frontald a ménerului de utilizare, Tn pozitie stabils si fixat bine cu centuri pentru a preveni rostogolirea sau alunecarea.

Ochi de
ridicare

" Rotj de
transport

Optiunea Kit rofi pentru transport

1. Puneti kit-ul cu rotile pentru transport sub marginea plicii de pe piciorul de batatorire.

2. Odaté ce kit-ul cu rotile pentru transport este angrenat, impingeti batatorul in spate usor pana cand rotile preiau greutatea
béatatorului.

3. NUMAI migcand batatorul spre spate, mutati-l in locatia dorit3.

| NU lasafi nesupravegheat kit-ul cu roti de transport odata ce este angrenat sau in timpul utiliz3rii
A AVE RTISMENT deoarece acest lucru va face ca batétorul s& devind instabil. A se utiliza numai in vederea
transportului! - i
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Piese de Schimb

INFORMATII

UTILIZATI

LOCTITE '

UTILIZATI
ULEI

UTILIZATI
SILICONE

La intretinerea acestui produs, pot fi utilizate numai piese de schimb originale originale ale producatorului.

Utilizatorul va pierde eventualele revendicari daca piesele de schimb utilizate sunt altele decét piesele de schimb originale ale

producatorului.

Un PDF al listelor de piese pentru acest produs poate fi gasit in sectiunea ,produs” de pe site-ul nostru www.Altrad-Belle.com

Informatii despre aprovizionarea pieselor de schimb de la distribuitorul local pot fi apoi gasite Tn sectiunea ,contactati-ne”

Garantie

Compactorului dumneavoastra nou cu RTX produs de Altrad Belle i se acord3 garantie pentru cumpdréatorul initial timp de un an (12

.matoarele aspecte nu sunt acoperite de garantia acordats de Altrad Belle.

—_

w N

unei cereri de garantie, cu privire la orice utilaj.

4. Costurile materialelor si/ sau ale muncii de tnlocuire, reparare sau schimbare datorate uzurii corecte.

Urmatoarele componente nu sunt incluse in garantie:
« Cureaua/ curelele de actionare

*  Filtrul de aer al motorului

*  Bujia motorului

luni) de la data initiald de cumparare. Garantia acordata de Altrad Belle se refera la defecte de proiectare, materiale si executie.

Deteriorarea cauzata de folosire excesivé, folosire incorectd, cadere sau alte deterioréri similare cauzate de sau care au loc ca
rezultat al nerespectérii instructiunilor de asamblare, utilizare sau intretinere.

Modificari, addugari sau reparatii efectuate de alte persoane decat cele de la Altrad Belle sau agentii sai recunoscuti.

Costurile de transport sau expediere la si de la Altrad Belle sau agentji s&i recunoscuti, pentru reparatii sau diagnosticari in baza

Altrad Belle si/sau agentii séi autorizatj, directori, angajati nu pot fi trasi la raspundere pentru alte defecte, pierderi sau cheltuieli

cauzate de imposibilitatea de a utiliza utilajul Tn alte scopuri decat cel pentru care a fost conceput.

Cererile de acordare ale garantiei

Toate cererile de acordare ale garantiei th. adresat in primul rand catre Altrad Belle, fie prin telefon, prin Fax, prin Email sau in scris.

Pt. cereri de acordare a garantiei contactati:
TAl: +44(0)1298 84606 Fax: +44(0)1298 84073

Scrieti la:

Altrad Belle Warranty Department,
Sheen, Nr. Buxton

Derbyshire

SK17 OEU

England.

inregistrarea Garantiei:

n eforturile companiei ALTRAD Belle de a deveni mai ,verde” si mai ecologicd, am introdus acum
inregistrarea online a garantiei. Pentru a accesa pagina de inregistrare a site-ului nostru, v rugam sa utilizati

urmatoarea adresa:-

Email : Warranty.dept@altrad-belle.com

htip://www.bellegroup.com/index.php?p=warranty_registration

In mod alternativ, pentru a accesa pagina de inregistrare, va rugédm sa scanati codul QR alaturat (cod de

raspuns rapid) utilizand telefonul inteligent.

287




